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Read the instruction manual carefully
before using this vacuum cleaner!
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DEARCUSTOMER!

You have made an excellentdecision. Vitesse® “Nouveau” home range offers
you an exclusive, high quality range of appliances for your ultimate home
luxury and healthy living.

Important safety instructions

When using your flatiron, basic safety precautions should always be followed,
including the following:

Read allinstructions before using

Save these instructions
More specifically:

DO NOT let children or untrained persons use the appliance without

supervision.

NEVER immerse theiron, cable or plug in any liquid.
DO NOT leave the hot iron touching fabrics or very inflammable surfaces.
DONOT leave the appliance unnecessarily plugged in. Disconnect the plug

from the mains when the appliance is not being used.

NEVER touch the appliance with wet or damp hands.
DONOT use the power cord or the appliance in order to pull the plug out of the

socket.

DONOT leave the appliance exposed to the weather (rain, sun, etc. ).
DONOT leave the iron without supervision when it is connected to the power

1. Useirononlyforitsintendeduse. supply
2 e aganstariskof electric shock, donotimmerse the ron in water DONOT fill the reservoir with water before removing the plug from the socket.
3. The iron should always be turned to «0». before plugging or unplugging |
from outlet. Never yank cord to disconnect from outlet; instead, grasp plug Please notel . . o .
and pull to disconnect. Do not use chemical addlt_lve, scented.substances or decalcifiers. Failure to
4. Do not allow cord to touch hot surfaces. Let iron cool completely before comply with the above-mentioned regulations leads to the loss of guarantee.
putting away. Loop cord loosely around iron when storing.
5. Always disconnect iron from electrical outlet when filling with water or
emptyingandwhennotinuse.
6. Do notoperate iron with a damaged cord or if the iron has been dropped or
damaged. To avoid the risk of electric shock, do not disassemble the iron - .
take it to a qualified serviceman for examination and repair. Incorrect Description of device
reassembly can cause arisk of electric shock whentheironis used. A. Spray organ
7. Close supervision is necessary for any appliance being used by or near B. Filler door
children. Do not leave iron unattended while connected or on an ironing C. Spray button
board. D. Shot-steam button
8. Burns can occur from touching hot metal parts, hot water, or steam. Use E. Auto-stop pilot light
caution when you turn a steam iron upside down there may be hot waterin F. Swivelling cord protector
the reservoir. G. Cord
9. If the malfunction indicator goes on, the flatiron is not operating normally. H. Steam and cleanout knob
Disconnect from the power supply and have the flatiron serviced by I. Temperature control dial
qualified service personnel. J. Water tank
K. Soleplate
Special instructions L. Renewa
M. Water measure

1.

2.

To avoid a circuit overload, do not operate another high wattage
appliance on the same circuit.

If an extension cord is absolutely necessary, a 10-ampere cord should be
used. Cords rated for less amperage may overheat. Care should be taken
toarrange the cord sothatitcannotbe pulled or tripped over.

P/

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or
its service agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.
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Colorfull Water tank

Water tank can change the color against the different soleplate
temperature .There are five different water tank:Setting “0” blue setting 1
greenld] setting 2 orangeO Ill settingd purpled MAX setting red.[Fig.7]

Renewable anti-calc system

A special resin filter inside the water reservoir softens the water and prevents
scale build-up in the plate. The anti-calc system can be changable clockwise
the anti-calc box out by using the icon or similar equipment,and couterwise the
anti-calcboxin by using the icon or similar equipmenttoo. [Fig. 9]

Please note:

Use tap water only. Distilled and/demineralised water makes the anti-calc
system ineffective by altering its physicochemical characteristics.

Do not use chemical additives, scented substances or decalcifiers. Failure
to comply with the above-mentioned regulations leads to the loss of
guarantee.

Anti-drip system

With the anti-drip system, you can perfectly iron even the most delicate
fabrics.

Always iron these fabrics at low temperatures. The plate may cool down to
the point where no more steam comes out, but rather drops of boiling
water that can leave marks or stains. In these cases, the Anti-drip system
automatically activates to prevent vaporization, so that you can iron the
most delicate fabrics without risk of spoiling or staining them.

Automatic shut off

The automatic shut off device trips after the iron has been left for approx.
eight minutes in the upright position or unused for approx. Thirty seconds in
the horizontal position. The light comes on to indicate that shut off has
tripped. As soon as you move the iron, the device turns off and the iron
starts working again.

General Instructions

When using the iron for the first time, you may notice a slight emission of
smoke and hear some sounds made by the expanding plastics. This is quite
normal and it stops after a short time. We also recommend passing the
iron over an ordinary cloth before using it for the first time.
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Preparations
Soft the laundry to be ironed according to the international symbols on the
garment label, or if this is missing, according to the type of fabric.

GARMENT FABRIC THERMOSTAT
LABEL TYPE REGULATION
5 synthetic low tem;erature
5 silk - wool medium tc;;nperature
E Cotton - linen high ten.;;;erature
& Fabric not to be ironed

Start ironing the garments requiring a low temperature.
This reduces the waiting times (the iron takes less time to heat up than to
cool down) and eliminates the risk of scorching the fabric.

Steam ironing
Filling the reservoir

Check that the plug is disconnected from the socket.

Move the steam selector H to “ %Fig. 5].

Open the lid B.

Raise the tip of the iron to help the water enter the opening without
overflowing [Fig. 1].

Slowly pour the water into the reservoir using the special measure M
and taking care not to go over the maximum level (about 400ml)
indicated by “MAX” on the reservoir.

6. Close the lid B.

PO
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Selecting the temperature.

1. Put the iron in a vertical position.

2. Put the plug in the socket.

3. Adjust the thermostat knob | according to the international symbol on
the garment label [Fig. 3]. The plate temperature control light E
indicates that the iron is heating up. Wait until the plate temperature
control light goes off before ironing.

Warning: during ironing, the plate temperature control light E comes on at
intervals, indicating that the selected temperature is maintained. If you
lower the thermostat temperature after ironing at a high temperature, do not
start ironing until the plate temperature control light comes on again.
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Selecting the steam.

The quantity of steam is regulated by the steam selector H.

1. Move the steam selector to a position between minimum and maximum
depending on the quantity of steam required and the temperature
selected [Fig. 5].

Warning: the iron gives off steam continuously only if you hold the iron

horizontally. You can stop the continuous steam by placing the iron in a

vertical position or by moving the steam selectorto “ "pAs indicated on the

thermostat knob | and in the initial table, you can only use steam at the
highest temperatures. If the selected temperature is too low, water may drip
onto the plate.

Selecting Shot-steam and steam when ironing vertically.

Press the shot-steam button D to generate a powerful burst of steam that can
penetrate the fabrics and smooth the most difficult and tough creases.Wait for
a few seconds before pressing again [Fig. 4].

By pressing the shot-steam button at intervals you can also iron vertically
(curtains, hung garments, etc.) [Fig. 6].

Warning: the shot-steam function can only be used at high temperatures. Stop
the emission when the plate temperature control light E comes on, than start
ironing again only after the light has gone off.

Dry ironing
To iron without steam, follow the instructions in section “steam ironing”,
leaving the steam selector H on position “ "

¥
Spray Function
Make sure that there is water in the reservoir. Press the spray button C
slowly (for a dense spray) or quickly (for a vaporized spray) [Fig. 2].
Warning: for delicate fabrics, we recommend moistening the fabric
beforehand using the spray function C, or putting a damp cloth between the
iron and the fabric. To avoid staining, do not use the spray on silk or synthetic
fabrics.

Self-cleaning

The self-cleaning feature cleans inside the plate, removing impurities. We

recommend using it every 10-15days. Directions:

1. Fill the reservoir up to the maximum level indicated and set the steam
selector

2. Set the thermostat knob | to the maximum temperature and wait for
the light E to turn off.

3. Pull the plug out of the socket and hold the iron horizontally over the
sink.

4. Hold the cleanout button H setting until all the boiling water, steam,
impurities come out [Fig. 5].

5. When the soleplate has cooled down, you can clean it with adamp cloth.
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Cleaning

Please note: before cleaning the iron in any way, make sure that the appliance
plug is not connected to the socket.

Any deposits, starch residue or size left on the plate can be removed using a
damp cloth or an unabrasive liquid detergent.

Avoid scratching the plate with steel wool or metallic objects.

The plastic parts can be cleaned with a damp cloth then wiped over with a dry
cloth.

How to put it away

1. Disconnect the plug of the iron from the socket.

2. Empty the reservoir by turning the iron upside down and gently shaking
it.

. Leave the iron to cool down completely.

. Roll up the power cord with the rewinder [Fig. 8].

. Always put the iron away in a vertical position.

o~ w

Advice for good ironing

1. We recommend using the lowest temperatures with fabrics that have
unusual finishes (sequins, embroidery, flush, etc.).

2. If the fabric is mixed (e.g.40% cotton 60% synthetics), set the
thermostat to the temperature of the fibre requiring the lower
temperature.

3. If you don't know the composition of the fabric, determine the suitable
temperature by testing on a hidden corner of the garment. Start with a
low temperature and increase it gradually until it reaches the ideal
temperature.

4. Never iron areas with traces of perspiration or other marks: the heat of
the plate fixes the stains on the fabric, making them irremovable.

5. Thesize is more effective if you use a dry iron at a moderate temperature:
excess heat scorches it with the risk of forming a yellow mark.

6. To avoid marking silk, woolen or synthetic garments shiny, iron them

inside out.

7. To avoid marking velvet garments shiny, iron in one direction (following
the fibre) and do not press down on the iron.

8. The heavier the washing machine is loaded, the more garments come out
creased.

9. This also happens when the spin drying revolutions are very high.

@ (< @\
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Technical Data
Power supply: 2 —
Power consumption: 1800-2200W
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Mepea ucnonb3oBaHueM npubopa
N i i BHUMaTe/bHO U3yuunTe PYKOBOACTBO MO 3KCMNYyaTaLMUM.
e —— R CoxpaHuTe pykOBOACTBO ANS AaNbHENLNX KOHCYNbTaLyiA!
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PykoBoAcTBO No akcnnyaTaumm

Mepen nepBbIM UCMONb30OBaHMEM Mpubopa BHUMATENbHO MNpoYUTanTe
pyKOBOACTBO MO 3kcnnyatauun. CoxpaHuTe pyKOBOACTBO ANS AanbHENLLNX
KOHCynbTauumn.

TexHuka 6e3onacHocTn

Mpu ncnonb3oBaHum Npubopa, cnegyeTt NpuAePXKUBaTbLCA OCHOBHBIX Mep

6esonacHoCTK, BKMOYas crnegyroLwme:

1. lMepen nepBbiM Kcnonb3oBaHMeM npubopa BHMMATENbHO npoYMTanTe
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLuun.

2. HekacanTecb rops4nx noBEPXHOCTEN.

3. Bo n3bexaHve NnopaxeHUs anekTpuYecknM TOKOM, He NnorpyxavTe npnoop B
BOAY VI B OPYTYHO XUAKOCTb.

4. YTior pomkeH GbiTb Bceraa BbiknoveH «Off», nepen Tem kak BCTaBUTb
WwTencenb B po3eTky. Hukorga He TsAHWTE 3a LHYp, 4ToObl AocTaTtb
lWTencenb M3 pO3eTkn, BMECTO 3TOro, YETKO BO3bMMUTECH 3a LUTencenb
PYKOW 1 fOCTaHbTE €ero.

5. He ocTaensinte pabotatowuii npubop 6e3 npucMoTpa, cregute YToobI
OeTn Haxoaunuch Ha 6e3onacHOM paccTosiHUM OT npubopa.

6. He ncnonbayiiTe npnbop, ecnu Ha LWWHYpe UMK Ha BUMKE BUOHbI Crieabl
noBpeXaeHns, oH nagan unu 6ein nospexaeH. ObpaTutech B CEPBUCHYIO
MacTepCKyto And OCMOTpa UM PeMOHTa.

7. Tpnbop npegHasHayeH TONbKO AN AOMALLHEro UCMomnb30BaHus.

8. Cnepgute 3a TeM, 4TOObI kabenb NUTaHUS He CBMUCan CO CTOMa U He Kacarncs
rops4MX NOBEPXHOCTEN.

9. Wcnonb3ynTte Npnbop ToMbLKO NO Ha3HaYEHMH0.

10. Bcerga ncnonbayite npubop Ha pOBHOM 1 CTabWIbHOM NOBEPXHOCTMU.

11. MNpubop He npegHasHayeH ONA WUCMOMb30BaHUS MOOABMU C MIIOXUMU
Hr3N4ECKMMM 1 YMCTBEHHBLIMY CNIOCOBHOCTAMM.

BaxHas nHdpopmaums

1. YTobbl n3bexarb neperpysku CeTu, He BKINoYanTe OGHOBPEMEHHO HECKOMNbKO
NprBOPOB C BLICOKUM HaNPsXXeHNEM.

2. Tpu HeoBXOANMOCTM MCNOMNBb30BaHNUS YONMHUTENBHOTO WHYpa, ybeauTech B
TOM, YTO HanpsXXeHNe LLHypa COOTBETCTBYET HAaNpPsi>KeHuio npubopa.

3. LWHyp ¢ MeHbLIMM HanpsixeHMeM MOXeT HarpeTbesi. Crneaute, Y4Tobbl LHYP
nuTaHusa Gbin pacnonoxeH Taknm obpasom, 4Tobbl 3a Hero Henb3s Obino
3auennTbes.

4. HenorpyxanTte npubop B BOAY WU B APYTYH XUAKOCTb.
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OnucaHune

Pacnbinutens

. OTtBepcTue Ansa 3anonHeHns
BOAOW

KHonka pacnbinexuns

KHonka nogaun napa

INlamna nHgukaTop

HepxaTens LWHypa

LWHyp nuTaHusa

KHonka camoounctky un

perynsTop nogayv napa

9. PerynaTtop Temneparypsbl

10. Pe3epsyap Ans sofpl

11. Nopowsa

12. Cuctema npoTMB HaKkMnu

13. Pesepsyap Ans soabl

N -
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OKCIMNYATALNA

PesepByap ans soabl

PesepByap Ons BOAbl MEHSIET CBOM LBET B 3aBMCUMOCTHU OT TEMMepaTtypbl
nodowWwBbl. YCTaHOBKU: «0»- rony6om uBeT, «1»- 3eneHbln, «3»-pnoneToBbINn
uBeT, «MAX»- KpacHbIl LBET.

3alumTa oT Hakunu

CneunanbHbii  unbLTp BHYTPU pe3epByapa AenaeT Boay Msirye u
npegoTepallaeT obpa3oBaHue HakMnu Ha nogowee yTiora. Cuctemy npotus
HaKUMM MOXHO 3aMeHWTb. [loBepHUTE NO 4acoBOW CTpenke U 3aMeHuTe
aHanoru4Hon (Puc.9).

BHMMaHWe: ncnonb3ynTe TONbKO YACTYIO BOAY.

Cwuctema "Anti-drip"

[aHHbIN yTIOr OCHaLLEeH MexaHW3MOM 3alUMTbl OT CIy4anHOro NponuBaHms
BOAb! M3 MOAOLUBLI YTHOra BO BPEMS FMaXeHbsl, B Cry4ae ecrnv TemnepaTtypa
cMcTeMbl NapoobpasoBaHUs CHWXaEeTCs HAacTOMbKO, YTO NnapoobpasoBaHue
CTaHOBUTCS HEBO3MOXHbIM. B atom cnyvyae cuctema "Anti-drip”
npegoTBpalwiaeT obpasoBaHWe napa, M Bbl MOXETE YTIOKUTb CaMble
OenvKaTHble BELLMW.

Cunctema aBTOMaTUYECKOro BbIKITIOYEHUS

Ota cuctema cpabaTbiBaeT, ecrnv Bbl OCTABUIN YTIOT U HE NONb30Banucb UM
Ha MPOTSHXXEHUN 8 MUHYT B BEPTUKaNbHOM nonoxeHuu, n nocne 30 cekyHa,
ecnn yTIor HaxoguTCA B rOPU3OHTaNbHOM MOMOXeHUW. Kak Tonbko Bbl
CABWHETE yTIor C MecTa, OH HayHeT paboTaTb CHOBA.

Mepen nepBbIM NCNONb30BAHNEM

1. YoanuTte 3alMTHYIO NAEHKY U HAKIMENKU C NOAOLBLI yTHOra.

2. HarpeiTe yTior 1O MakcMMarnbHOW TemnepaTypbl U Npornagste TedeHme
HECKOMbKMX MUHYT KyCOY€EK BITAXKHOW TKaHW, YTOObI OUNCTUTL MOJOLLBY.
Mpn NepBOM BKIHOYEHUN YTHOra MOXET NOABUTLCA NErkui 3anax abiMa.
OT0 BpeMeHHOe SBNEHNE U HE ABMNSIETCSA NONTOMKON UInn gedeKkToMm.
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PekxomeHngauunm

1. TMepepn rmaxkow n3yynte Spnbik Ha uagenuu. Beerga cneaynte
WHCTPYKUNSM, HAHECEHHbIM Ha APbIK.

2. YTior HarpeBaeTcs BbicTpee, YeM ocTbiBaeT. CregoBaTenbHO, Ha4YMHaTb
rNaxky Hago ¢ n3genuii, Ansa Kotopbix TpebyeTcs HU3Kas Temnepartypa,
a 3aTeM nsgenus, Kotopble rnagsaTtcs npy 6onee BbICOKOW TeMnepaType.

BHumaHue! Ecnu Ha sipribike nsgenusi ykasaHo o603HaveHne , X3
3TO O3HAYaeT, YTo usgenue rmaguTb Hemnb3s.
Tvn TKaHn [MonoxeHue perynaTopa
O6osHaueHune MonoxeHue TepMoperynsitopa nogaun napa
CuHTeTHKa
McKycCTBEHHbIN Huskas
E Lwenk Temneparypa Cyxas yTioxka
HewnoH, wenk
CpegHsasa
o4 LlepcTb Temneparypa IMmaxeHne ¢ napom
Xnonok Bbicokas
O Mon Temneparypa IMaxeHne ¢ napom

maxeHne ¢ napom

HanonHeHune pesepByapa Bogou

[JocTaHbTe WTencenb U3 po3eTku

MocTaBbTe perynsaTop nogayun napa (8) B nonoxexve «  #§(Puc.5).
OTKpoWTe KpbILWKY pe3epByapa (2).

3anelite Bogy B pe3epByap A0 OTMeTKM « MAX» Cc MOMOLLbIO MEPHOW
yaluu, He nepenonHsnTe pesepsyap Bogon (Puc.1).

5. 3akpoiiTe pesepsyap.

pPON~

YcTaHoBKa Temneparypbl

1. TocTtaBbTe yTIOr B BEPTUKaNbHOE NOMOXEHUe.

2. BcraBbTe wtencens B po3eTky

3. YcrtaHoBuTe perynaTtop Bblbopa TemnepaTtypbl (9) B COOTBETCTBUM C
cuMBONoM Ha spnbike opexabl (Pwc.3). Jlamna wHgukatop (5)
yKa3blBaeT Ha TO, YTO yTIor HarpesaeTcs. [logoxanTe, noka He noracHeT
namna nHAMKaTop, nocrie 3Toro NPUCTyNanTe K rmaxke.

PerynupoBka nogauyun napa

KonnyecTBo nogayun napa perynupyercsi C NOMOLLbIO perynstopa nogayu
napa (8).

PerynupyiiTe nogayy napa C NOMOLLLI BpalleHUs perynstopa Mexay
OTMETKaMy MUHUMYM U Makcumym (Puc.5).

BHuMaHue: yTior BblpabaTbiBaeT nap 6GecnpepbiBHO  TONMbKO B
FOPU30OHTaNbHOM MOMOXEHUU. Bbl MOXeTe OCTaHOBMTbL nogadvy napa,
MoCTaBMB YTIOr B BEPTUKaNbHOE MOMOXEHWE WM YCTAHOBWUB PErynaTop

nogayun napa B NosioxXeHue " ﬁ;
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BepTukanbHas rnaxka

MnoTHO HaxaB KHOMKY (4) Bbl CreHepupyeTe MOLHbLI NapoBow yaap,
KOTOpbIA MOXEeT pasrnagutb camble TpyAHble cknagku. [logoxauTe
HEeKOTOpOe BpeMmsi, Nepe HaxaTueM KHOMKW B ovepeaHon pas (Puc.4).
Haxunmasa KHONKy nogaym napa c uHTepBanamu, Bbl TaKkKe MOXeTe rmaguTb
BepTUKanbHo (3aHaBeckun, oaexay) (Puc.6).

Cyxas rnaxka
YcTaHoBUTE perynsatop nogayu napa (4) B nonoxeHue « Qs

Pacnbinutens

YTo6bl CMOYUTBL TKaHb, HAXXMUTE HECKOSBLKO pa3 KHOMKy pacnbinutens (5),
ycTaHoBMB Ntobylo TemnepaTypy. Y6eanTb B TOM, 4TO B pe3epByape ecTb
BOAa.

yXoa N YMCTKA

Mepepn uncTkoit, ybegmTecsh, YTO Bbl JOCTanu WUTENCENb U3 PO3ETKM.
JTioOble HaneTbl 1 ApyrMe 3arps3HeHUst Bbl MOXETE OYUCTUTbL C MOMOLLbIO
MSATKOW TKaHM UM C MOMOLLIbIO abpa3snBHbIX MOKLLMX CPeacTB.

M3beranTte uapanaHui NO4OLWBbLI METANIMYECKMMN NMPeaMeTaMu.

dYHKUMA CAMOOYNCTKU

PekomeHayeTca ounwatb YTIOF C MOMOLLbIO AaHHOW PYHKUMM Kaxable ABe

Hegenu, 4tobbl NPeaoTBPaTUTL CKOMNIEHME HAaKMMNK, YTO 3acopseT npubop u

npenaTcTByeT HopmarnbHOW pabote npubopa - HarpeBaHmio MOAOLWBLI U

BbINYCKY napa.

1. YctaHoBuTe TepmoperynaTtop B nonoxeHuve «Max».

2. MogkniounTte Npubop K ceTu.

3. lNocne TOro Kkak WHAWKATOpP TemnepaTypbl 3aroputcs U MOracHer,
OTKITIOUNTE NPUGOP OT CeTw.

4. HaxmuTe KHOnKy camoouncTku (8). lNMocne aTtoro Boga HaYHeET KUNeTb U
HayHeT NpousBoAMTbECA Nap. [Buravite yTior B nepea v Hasaj BO Bpems
ouncTtkm (Puc.5).

5. MNocTaBbTe perynatop TemnepaTypbl B nonoxeHune «0»

6. MNpornagbte yTIOrOM YUCTYIO XNIONYaTOOYMaxHyto TKaHb, YTOObl OUNCTUTL
NoAOLLBY YTHOra OT BOAbl U 3arpsA3HEeHNN.

XpaHeHune

[ocTtaHbTe wTrencenb U3 po3eTku.

Breinente Bogy n3 pesepsyapa.

Mogoxaunte Ao Tex Nop, NoKa He OCTbIHET YTHOT.
CmoTaWnTe LHYp BOKPYr yTiora.

Bcerpa ctaBbTe yTHOr B BEPTMKaNbHOE MOMOXEHME.
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TexHu4eckme xapakTepUCTUKM
MuTtanune: 230B ~ 50Ny,
MowHocTb: 1800-2200BT
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